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CZ 

 

Odstranění distančních podložek 

Distanční podložky, které jsou umístěné na přední straně kamen (viz obr.), musí být před uvedením kamen do 

provozu odstraněny! 

DE 

 

Beseitigung der Abstandhalter 

Die an der Vorderseite des Ofens angebrachten Abstandhalter (siehe Abb.) sind vor der Inbetriebnahme des 

Ofens zu entfernen! 

FR 

 

Enlèvement des entretoises 

Les entretoises qui sont situées à l'avant du poêle (voir fig.) doivent être retirées avant de mettre la poêle en 

service ! 

GB 

 

Removal of spacers 

Spacers located at the front side of the stove (see the figure) must be removed before putting the stove into 

operation! 

HR 

 

Otklanjanje distantnih podložaka 

Prije stavljanja u uređaja u rad, obavezno sklonite distantne podloške, koje se nalaze na prednjoj strani kamina 

(vidi sliku)!  
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IT 

 

Eliminazione dei distanziali 

I distanziali posizionati nella parte anteriore della stufa (vedere disegno), devono essere eliminati prima di mettere 

la stufa in funzione!  

LT 

 

Atskiriančių tarpinių pašalinimas 

Prieš pradedant naudotis krosnele, būtina pašalinti priekinėje krosnelės pusėje įstatytas atskiriančias tarpines 

(žiūr. paveikslėlį)! 

PL 

 

Usunięcie podkładek dystansowych 

Podkładki dystansowe, które są umieszczone na przedniej stronie pieca (patrz rys.), muszą zostać przed 

oddaniem pieca do użytku usunięte! 

RUS 

 

Устранение дистанционных прокладок 

Перед вводом печи в эксплуатацию необходимо удалить дистанционные прокладки, установленные на 

передней стороне каминной печи (см. рисунок)! 

SK 

 

Odstránenie dištančných podložiek 

Dištančné podložky, ktoré sú umiestnené na prednej strane kachieľ (pozrite obr.), sa musia pred uvedením 

kachieľ do prevádzky odstrániť! 

SLO 

 

Odstranjevanje distančnih podložk 

Še pred uvedbo naprave v pogon obvezno odstranite distančne podložke, ki se nahajajo na sprednji strani 

kamina (glej sliko)! 


